SATA SSD
KIOXIA Quick Start Guide

Please be sure to check personal.kioxia.com/support/ for the latest firmware
updates.

For Quick Start Guide, safety instructions, the latest drivers, and SSD Utility
Storage Management Software, please visit:
personal.kioxia.com/support/

Note: The following instructions are a general guideline for installing the SSD
and serve as a complement to your system'’s owner manual.

LAPTOP INSTALLATION

1. Power off the system, disconnect all power cables, and remove the battery.

2. Locate the hard drive access panel; unscrew and remove the panel.

3. Disconnect and remove the existing storage drive from the drive bay (refer
to your system’s user manual).

4. Remove all brackets and connectors from your existing storage drive and
install them on the SSD (if necessary).

Note: If there is a proprietary connector and/or bracket on the existing
storage drive, carefully remove it and connect it to the SSD. Systems will
vary and these items may or may not be present.

5. Insertthe SSD into the drive bay while carefully aligning the SSD with the
SATA* connectors.

6. Secure the SSD in the drive bay. Reinstall the access panel and insert the
battery back into the system.

7. Power on your system to verify a successful installation. For a boot drive,
this is signified by the BIOS prompting OS installation. For a secondary
drive, follow the formatting instructions below.

Note: If the SSD will be your primary boot drive, please refer to your
operating system’s user manual for further OS installation instructions. If
this SSD will be used as a secondary drive, the drive must be formatted
before use.

*SATA 6Gbit/s is backwards compatible with SATA 3Gbit/s. However,
connecting a SATA 6Gbit/s device to a SATA 3Gbit/s connection will result
in reduced performance.
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DESKTOP INSTALLATION
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Power off the system and disconnect all power cables.

Remove the system'’s outer panel (refer to your system’s user manual).

If your system provides a 2.5-inch drive bay(s), there is no need for a 3.5-
inch adapter bracket.

If your system does not provide a 2.5-inch drive bay(s), you will need

to mount the SSD in a 2.5-inch to 3.5-inch adapter bracket.

Install the SSD into an available drive bay.

Connect one end of both the SATA* data cable and power cable to the SATA
connectors on your motherboard and the remaining ends to your SSD.
Reinstall the outer panel and reconnect the power cable to your PC.
Power on your system to verify a successful installation.

Note: If the SSD will be your primary boot drive, please refer to your
operating system’s user manual for further OS installation instructions. If
this SSD will be used as a secondary drive, the drive must be formatted
before use.

*SATA 6Gbit/s is backwards compatible with SATA 3Gbit/s. However,
connecting a SATA 6Gbit/s device to a SATA 3Gbit/s connection will result
in reduced performance.

DISPOSAL OF PRODUCTS

This symbol indicates that this product must not be treated
as household waste. By ensuring this product is disposed

of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

EU Contact:
C E KIOXIA Europe GmbH,
Hansaallee 181, 40549 Dusseldorf, Germany

UK UK Contact :
KIOXIA Europe GmbH, Branch Office UK
cA 31 Chertsey Street, Guildford, GU1 4HD, United Kingdom
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Envir ing for
Separate collection. Check your local municipal guidelines.

Tray: Plastic (PET 1) Box: Paper (PAP 21)
N N\
(d30) (&3h)

PET PAP

TECHNICAL SUPPORT

Need help?
Please contact us at our regional support page: personal.kioxia.com/support/

Company names, product names, and service names may be trademarks of their respective
col
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FCC Information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution

Changes or modifications made to this equipment, not expressly approved by
KIOXIA Corporation or parties authorized by KIOXIA Corporation could void the
user's authority to operate the equipment.

FCC conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

US Contact

Name: KIOXIA America, Inc.

Address: 2610 Orchard Parkway,
San Jose, CA 95134, USA

Phone: +1-408-526-2700
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For Australia and New Zealand:

Warranty Period: Three (3) years from date of Purchase.

How to Obtain Service: Your proof of purchase is required to receive warranty
service. If the Product fails during normal and proper use within its warranty
period, return the Product to your place of purchase for replacement or refund. If
your place of purchase is no longer trading contact the Support Centre.

The return of your product will result in loss of any user-generated data. It
includes, but not limited to, for example: music, photos, videos, and other
electronic documents. Please ensure you have made a back-up copy of any data
saved on your product.

Consumer Guarantees (Australia only)

Ourgoods and services come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. For major failures with the service, you are entitled:

+ tocancel your service contract with us; and
« toarefund for the unused portion, or to compensation for its reduced
value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with
goods. If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure,
you are entitled to have the failure rectified in a reasonable time. If this is not
done, you are entitled to a refund for the goods and to cancel the contract for
the service and obtain a refund of any unused portion. You are also entitled to be
compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage from a failure
in the goods or service.

This Warranty is not intended to and does not limit your rights with respect to
the Consumer Guarantees (in Australia) or Consumer Guarantees Act (in New
Zealand).
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DE

Bitte besuchen Sie personal.kioxia.com/support/ fiir die neuesten Firmware-
Aktualisierungen.

Die Schnellstartanleitung, Sicherheitsanweisungen, die neuesten Treiber und
die SSD Utility Storage Management Software finden Sie auf:
personal.kioxia.com/support/

Hinweis: Die folgenden Anweisungen sind allgemeine Richtlinien fir die SSD-
Installation und dienen als Erganzung zu lhrem Systemhandbuch.

LAPTOP-INSTALLATION

1. Schalten Sie das System aus, trennen Sie alle Stromkabel und entfernen
Sie den Akku.

2. Lokalisieren Sie den Festplattenschacht unter Zuhilfenahme der Anleitung
Ihres Laptops. Losen Sie vorhandene Schrauben und 6ffnen Sie die
Abdeckung des Festplattenschachts.

3. Trennen Sie das vorhandene Speicherlaufwerk ab und entfernen Sie es aus
dem Schacht (siehe Handbuch Ihres Systems).

4. Entfernen Sie alle Klammern und Stecker vom vorhandenen
Speicherlaufwerk und schlieBen Sie sie an der SSD an (falls erforderlich).
Hinweis: Wenn sich proprietare Stecker und/oder Klammern am
vorhandenen Speicherlaufwerk befinden, entfernen Sie diese vorsichtig
und verbinden Sie sie mit der SSD. Systeme variieren, und diese Teile sind
nichtin allen Féllen vorhanden.

5. Setzen Sie die SSD vorsichtig in den Schacht ein und verbinden Sie sie mit
den SATA*-Anschliissen.

6. Sichern Sie die SSD im Laufwerkschacht. SchlieBen Sie die Abdeckung des
Festplattenschachts und setzten Sie den Akku wieder ein.

7. Schalten Sie Ihr System ein, um es auf eine erfolgreiche Installation zu
prifen. Bei einem Bootlaufwerk passen Sie bitte das BIOS entsprechend an,
um eine OS-Installation vornehmen zu kénnen. Fiir ein sekundares Laufwerk
befolgen Sie bitte die unten stehenden Formatierungsanweisungen.
Hinweis: Wenn die SSD |hr primares Bootlaufwerk sein wird, lesen
Sie bitte das Benutzerhandbuch |hres Betriebssystems fiir weitere OS-
Installationsanweisungen. Wenn die SSD als sekundares Laufwerk
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verwendet wird, ist vor der Verwendung eine Formatierung des Laufwerks
erforderlich.

*SATA 6Gbit/s ist abwartskompatibel mit SATA 3Gbit/s. Die Verbindung
eines SATA-Laufwerks 6Gbit/s mit einem SATA 3Gbit/s fiihrt jedoch zu
einer verringerten Leistungsfahigkeit.

DESKTOP-INSTALLATION

wn

oo

Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie alle Stromkabel.

Offnen Sie das Gehause (nehmen Sie ggf. das Nutzerhandbuch zur Hilfe).
Wenn Ihr Geh&use Uber einen 2,5-Zoll-Laufwerkschacht verfiigt, bendtigen
Sie keinen 3,5-Zoll-Einbaurahmen.

Wenn Ihr Geh&use nicht liber einen 2,5-Zoll-Laufwerkschacht verfligt,
bendtigen Sie einen Einbaurahmen fiir eine 2,5-Zoll- zu 3,5-Zoll-Festplatte,
um die SSD einzusetzen.

Montieren Sie die SSD in einen verfligbaren Laufwerkschacht.

Verbinden Sie jeweils ein Ende des SATA*-Datenkabels und Stromkabels
mit den SATA-Steckern auf Ihrem Motherboard und die verbleibenden
Enden mit Ihrer SSD.

SchlieBen Sie das Gehéause wieder und verbinden Sie das Stromkabel mit
Ihrem PC.

Schalten Sie Ihr System ein, um es auf eine erfolgreiche Installation zu
prifen.

Hinweis: Wenn die SSD |hr primares Bootlaufwerk sein wird, lesen Sie bitte
das Benutzerhandbuch lhres Betriebssystems fiir weitere OS-
Installationsanweisungen. Wenn die SSD als sekundéres Laufwerk
verwendet wird, ist vor der Verwendung eine Formatierung des Laufwerks
erforderlich.

*SATA 6Gbit/s ist abwartskompatibel mit SATA 3Gbit/s. Die Verbindung
eines SATA-Laufwerks 6Gbit/s mit einem SATA 3Gbit/s flihrt jedoch zu
einer verringerten Leistungsféhigkeit.
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ENTSORGUNG DES PRODUKTS

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht tiber
den Hausmiill entsorgt werden darf. Durch eine korrekte
Entsorgung des Produkts verhindern Sie negative Folgen
fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit, welche
durch eine falsche Abfallbehandlung anderenfalls entstehen
konnen. Ausfihrlichere Informationen zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von |hrer Stadtverwaltung, lhrem
Hausmullentsorger oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

TECHNISCHER SUPPORT
Brauchen Sie Hilfe?

Bitte kontaktieren Sie uns auf unserer regionalen Kundendienstseite:
personal.kioxia.com/support/
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Rendez-vous sur personal.kioxia.com/support/ pour obtenir les derniéres
mises a jour du firmware.

Pour le guide de démarrage rapide, les consignes de sécurité, les plus récents
pilotes et le logiciel de gestion de stockage SSD Utility, visitez:
personal.kioxia.com/support/

REMARQUE: Les instructions qui suivent constituent une ligne directrice
générale de I'installation du SSD et s'ajoutent a celles du manuel de I'utilisateur
de votre systéme.

INSTALLATION AVEC UN ORDINATEUR PORTABLE

1. Eteignez le systéme, débranchez tous les cables et enlevez la batterie.

Localisez le panneau d'accés au disque dur, dévissez-le et enlevez-le.

3. Déconnectez et enlevez le disque de stockage existant de la baie de l'unité
(reportez-vous au manuel d'utilisation de votre systéme).

4. Enlevez les fixations et les connecteurs de votre disque de stockage
existant et installez-les sur le SSD (si nécessaire).

Remarque : En cas de présence d'un connecteur et/ou de fixations
propriétaires sur le disque de stockage existant, enlevez-les avec
précaution et raccordez-les au SSD. En fonction des systémes, ces
éléments peuvent étre présents ou non.

5. Insérezle SSD dans la baie de I'unité tout en alignant avec soin le SSD sur
les connecteurs SATA*.

6. Fixezle SSD dans la baie de I'unité. Réinstallez le panneau d’accés et
insérez a nouveau la batterie dans le systéme.

7. Allumez votre systéme pour vérifier que I'installation a été effectuée
correctement. Pour les disques de démarrage, ceci est indiqué par le BIOS
qui vous invite a installer le systéme d’exploitation. Pour les disques
secondaires, suivez les instructions de formatage ci-dessous.

Remarque : Sile SSD est votre disque de démarrage principal, veuillez vous
reporter au manuel de votre systéme d’exploitation pour obtenir davantage
d'instructions sur I'installation du systéme d'exploitation. Si ce SSD est
utilisé en tant que disque secondaire, il est nécessaire de formater le
disque avant de |'utiliser.

N
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*Le SATA 6Gbit/s est rétro-compatible avec le SATA 3Gbit/s. Cependant,
connecter un SATA 6Gbit/s & un SATA 3Gbit/s entrainera une diminution de
la performance.

INSTALLATION AVEC UN ORDINATEUR DE BUREAU

oo

Eteignez le systéme et débranchez tous les cables.

Enlevez le panneau extérieur du systéme (reportez-vous au manuel
d'utilisation de votre systéme).

Sivotre systéme comprend une ou plusieurs baies de disque 2,5 pouces, il
n'est pas nécessaire d’installer un support adaptateur de 3,5 pouces.
Sivotre systéme ne comprend pas de baie de 2,5 pouces, vous devez
installer le SSD dans un support adaptateur de 2,5 pouces a 3,5 pouces.
Installez le SSD dans une baie disponible.

Raccordez I'extrémité du cable de données SATA* et du cable électrique
aux connecteurs SATA de votre carte mere et les autres extrémités a votre
SSD.

Réinstallez le panneau extérieur et raccordez a nouveau le cable électrique
avotre PC.

Allumez votre systéme pour vérifier que I'installation a été effectuée
correctement.

Remarque: Sile SSD est votre disque de démarrage principal, veuillez vous
reporter au manuel de votre systéme d’exploitation pour obtenir davantage
d’instructions sur I'installation du systéme d’exploitation. Si ce SSD est
utilisé en tant que disque secondaire, il est nécessaire de formater le
disque avant de l'utiliser.

*Le SATA 6Gbit/s est rétro-compatible avec le SATA 3Gbit/s. Cependant,
connecter un SATA 6Gbit/s a un SATA 3Gbit/s entrainera une diminution de
la performance.
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ELIMINATION DES PRODUITS

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité
comme un déchet ménager. En vous assurant que ce
produit est éliminé correctement, vous contribuerez &
éviter des conséquences potentiellement négatives pour
I'environnement et la santé humaine, qui pourraient étre
causées par un traitement inapproprié de ce produit. Pour
de plus amples informations concernant le recyclage de
ce produit, veuillez contacter les autorités locales de votre
région, les services de collecte des ordures ménageéres ou la
boutique ou vous avez effectué votre achat.

Support technique
Besoin d'aide?

Contactez-nous sur notre page d'assistance régionale:
personal.kioxia.com/support/
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Assicurarsi di controllare il sito personal.kioxia.com/support/ per scaricare i
pili recenti aggiornamenti firmware.

Per la guida di avvio rapido, le istruzioni di sicurezza, i driver pit recenti e il
software di gestione spazio di archiviazione utilita SSD, visitare:
personal.kioxia.com/support/

Nota: le seguenti istruzioni fungono da linea guida generale per l'installazione
dell’'SSD e fungono da completamento del manuale dell’'utente del sistema.

INSTALLAZIONE SU COMPUTER PORTATILE

1. Spegnere il sistema, scollegare tutti i cavi di corrente e rimuovere la
batteria.

2. Localizzare il pannello di accesso al disco rigido, svitare e rimuovere il
pannello.

3. Scollegare e rimuovere il dispositivo di archiviazione esistente
dall'alloggiamento per drive (fare riferimento al manuale dell'utente del
sistema).

4. Rimuovere tutte le staffe e i connettori dal dispositivo di archiviazione
esistente e collegarli all'SSD (ove necessario).

Nota: qualora il dispositivo di archiviazione esistente sia dotato di
connettori e/o staffe proprietari, immuoverli facendo attenzione, quindi
collegarli al’'SSD. Ogni sistema & diverso, e queste componenti potrebbero
essere presenti oppure mancanti.

5. Inserire I'SSD nell'alloggiamento per drive, facendo attenzione ad allineare
I'SSD con i connettori SATA*.

6. Fissare I'SSD nell'alloggiamento per drive. Reinstallare il pannello di
accesso, quindi inserire nuovamente la batteria all'interno del computer.

7. Accendere il sistema per verificare che il processo di installazione sia
andato a buon fine. Nel caso in cui si abbia a che fare con un drive di avvio,
cid viene indicato dal BIOS che richiede di procedere con l'installazione del
sistema operativo. Per un drive di tipo secondario, attenersi alle
istruzioni sulla formattazione di seguito indicate.

Nota: qualora I'SSD sia il drive di avvio primario, fare riferimento al manuale
dell'utente del sistema operativo per ulteriori istruzioni in merito
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all'installazione del sistema operativo. Qualora questa unita SSD

venga usata come drive secondario, prima di iniziare a usare il disco sara
opportuno procedere alle operazioni di formattazione.

*SATA 6Gbit/s & compatibile con SATA 3Gbit/s. Il collegamento diun
dispositivo SATA 6Gbit/s a un dispositivo SATA 3Gbit/s causera tuttavia un
calo delle prestazioni.

INSTALLAZIONE SU COMPUTER FISSO

oo

Spegnere il sistema e scollegare tutti i cavi di corrente.

Rimuovere il pannello esterno del computer (fare riferimento al manuale
dell'utente del sistema).

Qualora il sistema disponga di un alloggiamento per drive da 2,5 pollici non
sara necessario servirsi di un adattatore-staffa per dischi da 3,5 pollici.
Qualora il computer non disponga di un alloggiamento per drive da 2,5
pollici sara necessario montare I'SSD in un adattatore-staffada2,5a3,5
pollici.

Installare I'SSD nell'alloggiamento per drive disponibile.

Collegare un’estremita sia del cavo dati SATA* che del cavo di
alimentazione ai connettori SATA sulla scheda madre e le altre estremita
all'SSD.

Rimontare il pannello esterno e collegare nuovamente il cavo di
alimentazione al PC.

Accendere il sistema per verificare che il processo di installazione sia
andato a buon fine.

Nota: qualora I'SSD sia il drive di avvio primario, fare riferimento al manuale
dell’'utente del sistema operativo per ulteriori istruzioni in merito
all'installazione del sistema operativo. Qualora questa SSD venga usata
come drive secondario, prima di iniziare a usare il disco sara opportuno
procedere alle operazioni di formattazione.

*SATA 6Gbit/s & compatibile con SATA 3Gbit/s. Il collegamento di un
dispositivo SATA 6Gbit/s a un dispositivo SATA 3Gbit/s causera tuttavia un
calo delle prestazioni.
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SMALTIMENTO DEI PRODOTTI

L'uso di questo simbolo indica che questo prodotto non pud
essere trattato come un normale rifiuto domestico. Garantire
il corretto smaltimento di questo prodotto, contribuisce a
evitare potenziali conseguenze negative per 'ambiente e per
la salute umana, conseguenze che si potrebbero verificare
con una gestione scorretta del prodotto al termine del ciclo di
vita. Per informazioni piu approfondite in merito al riciclaggio
di questo prodotto, contattare I'ufficio comunale di zona, il
servizio di smaltimento rifiuti domestici o il negozio presso il
quale & stato acquistato il dispositivo.

Etichettatura ambientale per gli imballaggi
Raccolta differenziata. Verificare le linee guida comunali locali.

Vassoio: plastica (PET 1) Scatola: carta (PAP 21)
cd (&3h)
PET PAP
Supporto tecnico
Hai bisogno di aiuto?

Contattaci alla nostra pagina di assistenza regionale:
personal.kioxia.com/support/
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Asegurese de visitar personal.kioxia.com/support/ para obtener las tltimas
actualizaciones del firmware.

Para obtener la Guia de inicio rapido, instrucciones de seguridad, los Gltimos
controladores y el software de administracion de almacenamiento de
herramientas de SSD, visite personal.kioxia.com/support/

Nota: Estas instrucciones generales le guiaran a través de la instalacion de
la unidad SSDYy le serviran como complemento al manual del fabricante del
equipo.

INSTALACION EN UN ORDENADOR PORTATIL

1. Apague el equipo, desconecte todos los cables de alimentacion y extraiga
la bateria.

2. Localice el panel de acceso a la unidad de disco duro, desatornillelo y
retirelo.

3. Desconecteyretire la unidad de almacenamiento actual del compartimento
de unidades (consulte el manual de usuario de su sistema).

4. Retire todos los soportes y conectores de su unidad de almacenamiento
actual e instélelos en el SSD (en caso necesario).

Nota: Si la unidad de almacenamiento actual cuenta con un conector y/o un
soporte propios, retirelos con cuidado y conéctelos al SSD. Los equipos
varian y estos elementos pueden estar presentes o no.

5. Introduzca el SSD en el compartimento de unidades, alineando con cuidado
la SSD con los conectores SATA*.

6. Coloque firmemente la SSD en el compartimento de unidades. Vuelva a
colocar el panel de accesoy la bateria en el equipo.

7. Encienda el equipo para comprobar que ha realizado la instalacion
correctamente. Si el SSD es la unidad de arranque, la BIOS iniciara la
instalacién del sistema operativo. Si va a utilizarlo como unidad secundaria,
siga las instrucciones sobre el formateado que se detallan a continuacion.
Nota: Si el SSD va a ser su unidad de arranque principal, consulte el manual
de usuario de su equipo para obtener mas informacién sobre la instalacion
del sistema operativo. Siva a usar el SSD como una unidad secundaria, la
unidad debe ser formateada antes de ponerla en funcionamiento.
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*SATA de 6 Gbit/s es compatible con la version inferior de SATA de 3 Gbit/s.
No obstante, si se conecta una unidad SATA de 6 Gbit/s a una conexion
SATA de 3 Gbit/s, el rendimiento sera inferior.

INSTALACION EN UN ORDENADOR DE SOBREMESA

Apague el equipo y desconecte todos los cables de alimentacion.

2. Retire el panel externo del sistema (consulte el manual de usuario de su
equipo).

3. Sisuequipo esta provisto de compartimentos para unidades de 2,5
pulgadas, no es necesario un soporte adaptador de 3,5 pulgadas.

4. Sisuequipo no esté provisto de compartimentos para unidades de 2,5

pulgadas, necesitara montar el SSD en un soporte adaptador de entre 2,56y

3,5 pulgadas.

Instale el SSD en un compartimento de unidad disponible.

Conecte un extremo del cable de datos SATA*y el cable de alimentacion a

los conectores SATA de la placa base y el otro extremo a su SSD.

7. Vuelva a colocar el panel externo y conecte de nuevo el cable de
alimentacién a su ordenador.

8. Encienda el equipo para comprobar que ha realizado la instalacion

correctamente.

Nota: Si el SSD va a ser su unidad de arranque principal, consulte el manual

de usuario de su equipo para obtener méas informacién sobre la instalacion

del sistema operativo. Siva a usar el SSD como una unidad secundaria, la

unidad debe ser formateada antes de ponerla en funcionamiento.

*SATA de 6 Gbit/s es compatible con la version inferior de SATA de 3 Gbit/s.

No obstante, si se conecta una unidad SATA de 6 Gbit/s a una conexién

SATA de 3 Gbit/s, el rendimiento seré inferior.

oo
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DESECHO DE LOS PRODUCTOS

El simbolo indica que este producto no se debe tratar
como residuo doméstico. Garantizando que este producto
se desecha correctamente contribuird a evitar las
consecuencias perjudiciales para el medio ambiente y para la
salud de las personas provocadas por la incorrecta gestion de
los desechos de este producto. Para obtener mas informacion
sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con
su oficina municipal, con la empresa encargada de la gestion
de residuos o con el establecimiento donde adquirié el propio
producto.

| para
Recogida por separado. Consulte las directrices municipales locales.

Bandeja: plastico (PET 1) Caja: papel (PAP 21)
PET PAP

SERVICIO TECNICO
¢Necesita ayuda?

Pongase en contacto con nosotros a través de nuestra pagina de apoyo
regional: personal.kioxia.com/support/
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PT

Certifique-se de que consulta o site personal.kioxia.com/support/ para obter
as Ultimas atualizagdes de firmware.

Para o Guia de Inicio Rapido, instru¢des de seguranga, os controladores mais
recentes e Servigo de Gestdo de Armazenamento SSD. Software, visite:
personal.kioxia.com/support/

NOTA: As instrugdes que se seguem sao uma diretriz geral para a instalagédo
da SSD e servem como um complemento ao seu manual de proprietario do
sistema.

INSTALAGAO NUM COMPUTADOR PORTATIL

1. Desligue o sistema, desligue todos os cabos de alimentagao e remova a
bateria.

2. Localize o painel de acesso do disco rigido; desaparafuse e remova o
painel.

3. Desligue e remova o disco rigido atual do compartimento da unidade
(consulte o seu manual do proprietario do sistema).

4. Remova todos os suportes e conectores do seu disco rigido atual e instale-
os na SSD (se necessario).

Nota: Se houver um conector e/ou suporte proprietério no disco rigido
atual, remova-o com cuidado e ligue-o & SSD. Os sistemas variam e esses
items podem ou n&o estar presentes.

5. Insiraa SSD no compartimento da unidade enquanto alinha
cuidadosamente a SSD com os conectores SATA*.

6. Fixe a SSD no compartimento da unidade. Reinstale o painel de acesso e
insira a bateria de novo no sistema.

7. Ligue o seu sistema para verificar se a instalagao foi bem-sucedida. Para
uma unidade de arranque, isto significa que o BIOS induz a instalagéo do
sistema operativo. Para uma unidade secundaria, siga as instrugdes de
formatagéo abaixo.

Nota: Caso a SSD véa ser a sua unidade de arranque principal, consulte o
manual do utilizador do seu sistema operativo. Caso esta SSD véa ser
utilizada como uma unidade secundéria, é necessério formata-la antes da
utilizag&o.
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*O SATA 6Gbit/s é retrocompativel com o SATA 3Gbit/s. Contudo, ligar
um dispositivo SATA 6Gbit/s numa ligagao SATA 3Gbit/s ira resultar num
desempenho reduzido.

INSTALAGAO NO COMPUTADOR

1.
2.

3.

oo

~

Desligue o sistema e todos os cabos de alimentagéo.

Remova o painel exterior do sistema (consulte o manual do utilizador do
seu sistema).

Caso o seu sistema fornega compartimento(s) de unidade de 2,5 polegadas,
nao ¢é necessario o suporte adaptador de 3,5 polegadas.

Caso o seu sistema néo fornega compartimento(s) de unidade de 2,5
polegadas, ir&4 necessitar de montar a SSD num suporte adaptador de 2,5
polegadas para 3,5 polegadas.

Instale a SSD num compartimento de unidade disponivel.

Ligue uma ponta do cabo de dados SATA* e do cabo de alimentagao aos
conectores SATA na sua placa-mée e as pontas restantes a sua SSD.
Reinstale o painel exterior e volte a ligar o cabo de alimentag&o ao seu PC.
Ligue o seu sistema para verificar se a instalagéo foi bem-sucedida.

Nota: Caso a SSD vé ser a sua unidade de arranque principal, consulte o
manual do utilizador do seu sistema operativo. Caso esta SSD véa ser
utilizada como uma unidade secundéria, é necessério formata-la antes da
utilizag&o.

*O SATA 6Gbit/s é retrocompativel com o SATA 3Gbit/s. Contudo, ligar um
dispositivo SATA 6Gbit/s numa ligagdo SATA 3Gbit/s ir4 resultar num
desempenho reduzido.

19/30



ELIMINAGAO DOS PRODUTOS

A utilizagdo deste simbolo indica que este produto nao pode
ser tratado como residuo doméstico. Ao assegurar que este
produto é eliminado de forma correta, ird ajudar a prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a
saude humana, que de outro modo podem ser causadas
pelo manusamento de residuos inapropriado deste produto.
Para informagdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste
produto, contacte o seu gabinete municipal local, o seu
servigo de eliminagéo de residuos domésticos ou a loja onde
adquiriu o produto.

para
Recolha separada. Verifique as diretrizes municipais locais.

Tabuleiro: plastico (PET 1) Caixa: papel (PAP 21)
PET PAP

Suporte técnico
Precisa de ajuda?

Entre em contato conosco através da nossa pagina de suporte regional:
personal.kioxia.com/support/
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Pamigtac, aby sprawdzi¢ na portalu personal.kioxia.com/support/, czy sa
dostepne najnowsze aktualizacje oprogramowania sprze towego.

Skrécona instrukcja obstugi, instrukcje bezpieczenstwa, najnowsze sterowniki i
oprogramowanie SSD Utility Storage Management znajdujg sie na portalu:
personal.kioxia.com/support/

Uwaga: Ponizsze instrukcje stanowig ogdlne zalecenia w zakresie instalacji
dysku SSD i powinny stuzy¢ jako uzupetnienie podrecznika uzytkownika
systemu.

MONTAZ W LAPTOPIE

1. Wytgczy¢ zasilanie urzadzenia, odtgczy¢ wszystkie przewody zasilajace i
wyjaé baterie.

2. Zlokalizowa¢ panel dostepu dysku twardego; odkreci¢ i zdemontowaé
panel dostgpu.

3. Odtaczy¢ i wyjaé aktualnie zamontowany dysk twardy z przedziatu napedu
(patrz podrecznik uzytkownika urzadzenia).

4. Zdemontowa¢ wszystkie wsporniki i ztgcza z aktualnie zamontowanego
dysku twardego i przymocowac je do dysku SSD (jezeli to konieczne).
Uwaga: Jezeli na aktualnie zamontowanym dysku twardym znajduje sie
firmowe ztgcze i/lub wspornik, ostroznie je zdemontowac i przymocowaé
do dysku SSD. Urzadzenia moga sig rézni¢ i elementy te moga byé obecne
lub nie.

5.  Wtozy¢ dysk SSD do przedziatu, ostroznie dopasowujgc dysk SS do ztgczy
SATA*,

6. Przymocowa¢ dysk SSD w przedziale napgedu. Zamontowa¢ ponownie
panel dostgpu i wtozy¢ baterig do urzadzenia.

7. Wtaczyc¢ zasilanie urzadzenia, aby zweryfikowaé poprawno$¢ montazu.

W przypadku dysku startowego jest on wskazywany przez BIOS w

czasie instalacji systemu operacyjnego. W przypadku napedu dodatkowego
postgpowac zgodnie z instrukcjami formatowania ponizej.

Uwaga: Jezeli dysk SSD bedzie gtéwnym dyskiem startowym, w celu
uzyskania dalszych instrukcji instalacji systemu operacyjnego nalezy
zapoznac¢ sig z podregcznikiem uzytkownika. Jezeli dysk SSD bedzie
uzywany jako naped dodatkowy, przed uzyciem wymagane jest
sformatowanie dysku.
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*SATA 6 Gb/s jest wstecznie zgodny z SATA 3Gb/s. Jednak podtgczenie
urzadzenia SATA 6Gb/s do ztgcza SATA 3Gb/s spowoduje pogorszenie
wydajnosci.

MONTAZ W KOMPUTERZE STACJONARNYM

1.
2.

Wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ wszystkie przewody zasilajace.
Zdemontowac¢ zewnegtrzny panel urzadzenia (patrz podrecznik uzytkownika
urzadzenia).

Jezeli urzadzenie zawiera kieszen (kieszenie) napedu 2,5" nie ma potrzeby
stosowania adaptera wspornika 3,5".

Jezeli urzadzenie nie zawiera kieszeni napedu 2,5", konieczne bedzie
zamontowanie dysku SSD w adapterze wspornika 2,5" do 3,5".
Zamontowa¢ dysk SSD w dostepnej kieszeni napedu.

Podtgczyé jeden koniec zaréwno kabla danych SATA* jak i kabla zasilania
do ztgczy SATA na ptycie gtéwnej, a drugi koniec kazdego z nich do dysku
SSD.

Zamontowaé ponownie panel zewnetrzny i podtgczy¢ kabel zasilania do
komputera.

Wtgczy¢ zasilanie urzgdzenia, aby zweryfikowa¢ poprawno$é montazu.
Uwaga: Jezeli dysk SSD bedzie gtéwnym dyskiem startowym w celu
uzyskania dalszych instrukgji instalacji systemu operacyjnego nalezy
zapoznac sig z podregcznikiem uzytkownika. Jezeli dysk SSD bedzie
uzywany jako naped dodatkowy, przed uzyciem wymagane jest
sformatowanie dysku.

*SATA 6 Gb/s jest wstecznie zgodny z SATA 3Gb/s. Jednak podtgczenie
urzadzenia SATA 6Gb/s do ztgcza SATA 3Gb/s spowoduje pogorszenie
wydajnosci.
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UTYLIZACJA PRODUKTU

Ten symbol wskazuje, ze produktu nie mozna traktowaé
jak odpadéw z gospodarstwa domowego. Zapewniajac,
ze produkt zostanie odpowiednio zutylizowany pomozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego, ktore wystgpiag w przypadku
niewtasciwego wyrzucenia produktu do $mieci. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczgcych
recyklingu produktu prosimy skontaktowa¢ sie z wtadzami
lokalnymi, firmg utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktorym
dokonano zakupu produktu.

WSPARCIE TECHNICZNE
Potrzebujesz pomocy?

Skontaktuj sie z nami na regionalnym portalu wsparcia:
personal.kioxia.com/support/
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RU

He 3abyabTe NpoBepuTh HaNUYME HOBELLIMX 0GHOBEHMI BCTPOeHHOro MO Ha
caviTe personal.kioxia.com/support/.

PyKoBOACTBO M0 3anycky, ykasaHus no TexHuke 6e30MacHoCTH, HoBewLIe
[paiiBepbl 1 NPOrpamMMHoOe oGecrneyeHie Ans ynpasneHns Hakonutensmm SSD
Utility moxHo HaiTu Ha caiiTe: personal.kioxia.com/support/

Mpumeuanne: MpriBeieHHbIE HUXE VHCTPYKLMN NPEACTaBASIOT COGoi obLlee
PYKOBOJICTBO M0 YCTaHOBKE TBEPAOTENLHOrO HakonuTens (SSD) 1 oMKHbI
MCMoNb30BaTLCA B KA4ECTBE 1OMOHEHMUS K PYKOBOACTBY MO 9KCMyaTaLun
BaLeln CMCTEMbI.

VCTAHOBKA ONA HOYTBYKA
06ecToubLTE CUCTEMY, OTCOEANHITE BCE Kabenn NNTaHus 1 U3BneKnTe
aKKyMynsTop.

2. HaiiguTe cbemHyIo NaHeNb 0TCeKa fi1sl XECTKOro ANCKa, OTKPYTUTE BUHTBI
Y CHUMWTE ee.

3. OTcoeauHWTE CYLLIECTBYIOL|NA HAKOMWTENb U U3BNEKUTE €ro U3 0TCeKa
(CcM. pyKOBO/ICTBO NONb30BATENA [1/1A BALLEN CUCTEMBI).

4. CHMMUTE C CyLLIECTBYIOLLErO HAaKOMWUTENS BCE KPenneHns v
COeANHUTENbHbIE Kaben 1 YCTaHOBNTE VX Ha TBEPAOTENbHBIN
HakonuTtenb (SSD) (npw HeobxoanmMocTn).

MpumedaHye. ECv Ha CyLIECTBYIOUIEM HAKONUTENE UMEIOTCA
(brpMeHHbIe CoeAMHNTENbHbIe Kabenu n/unm KpenneHus, akkypaTHo
CHVUMUTE VX 1 MOAKNIOYUTE K TBEpAoTENbHOMY HakonuTtento (SSD).
Hanuuvie AaHHbIX 91€MEHTOB 3aBNCUT OT CUCTEM, KOTOPbIE MOTYT
OT/INYATLCA APYT OT Apyra.

5. BcraBbTe TBEpAOTENbHBIN HakonuTenb (SSD) B oTcek ans ancka,
aKkKypaTHO COBMECTUB ero ¢ padbemamu SATA*.

6. 3akpenuTte TBEPAOTENbHbIN HakonuTenb (SSD) B oTceke. YcTaHoBUTE Ha
MECTO CbEMHYIO NaHenb 1 BCTaBbTe akKyMynaTop.

7. Bkio4MTE NUTaHVE CUCTEMbI, YTOGbI NPOBEPUTHL NPaBUbHOCTL
yCTaHOBKU. [1151 3arpy3Kii C HAKOMWTENA BOCMONb3YATECH NOACKa3KaMut
6asoBon cuctembl BBofa-Bbisoga (BIOS) no yctaHoBKe onepaumnoHHOR
cuctemsl (OC). [1ns MCMONb30BaHUS HAKONUTENSA B KaYECTBE BTOPUYHOTO
[vicka cnefyiTe MHCTPYKLMAM Mo pOPMaTPOBaHUIO, KOTOPbIE Bbl
HahpaeTe HUXe.
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Mpumevarue. Ecnu TBeppoTenbHblin Hakonutens (SSD) 6yaet
1CMo/b30BaTbCSA B KAYECTBE NEPBUYHOTO 3arpy304HHOr0 ANCKa,
o6paTuTeck K pyKoBOACTBY M0/b30BaTeNs BalIE ONepaLnoHHon
CUCTEMbI 1715l NONYYEHNS AaNbHENLINX MHCTPYKLWIA N0 yCTaHOBKe
onepaumoHHo cuctemsl (OC). Eciivi aTOT TBEpAOTENbHbIR HAKONUTENb
(SSD) 6yneT ucnonb3oBaThCs B Ka4ECTBE BTOPUYHOrO AUCKA, Nepeq,
1CMo/b30BaHNEM HEOGXOAVMO BbINONHUTL ero hOpMaTNpOBaHIe.
*Hakonutenb SATA 6I61T/c uMeeT 06paTHYI0 COBMECTUMOCTb C
HakonuTtenem SATA 3r6uT/c. Tem He MeHee NOAKIOYeHNE YCTPOACTBa
SATA 6I6uT/c B coegrHeHune SATA 3[6UT/c NPUBEAET K CHNXEHMIO
NPON3BOANTENBHOCTN.

YCTAHOBKA 011 HACTOJIbHOIO NK

1.
2.
3.

06ecToubTE CUCTEMY 1 OTCOEAVHNTE BCE KaGenU NuTaHus.

CHUMUTE BHELLIHIOI NaHeNb Kopryca (CM. pykoBoacTBo nonbaosatens MK).
Ecnw B Ballei cucteme NCNOb3YIOTCS OTCEKU ANA 2,5-A10AMOBbIX ANCKOB,
3,5-ANMOBbI afanTep He NoHago6uTes.

Ecnw B Ballei cucteme He NpefycMOTpeHbl 0TCeKM Ans 2,5-A0AMOBbIX
AVCKOB, HEO6XOAMMO YCTaHOBUTbL TBEPAOTENbHbIV HakonuTens (SSD) Ha
nepexoAHuK ¢ 2,5- Ha 3,5-A01IMOBbI hopM-takTop.

YcTaHoBuTe TBEPAOTENbHDIN HakonuTenb (SSD) B Metowmiics otcek Ans
HakonuTens.

MopknioynTe ofuH KoHel, Kabensa nepefaym aaHHbIX SATA* 1 OfUH KOHeL,
kabens nuTaHus K pazbemam SATA Ha MaTEPUHCKOIA nnate, a Apyrue
KOHL|bI K TBEpAOTEeNbHOMY HakonuTento (SSD).

YCTaHOBWTE Ha MECTO BHELLHIOIO NaHesb 1 CHOBa NOACOeANHNTE kabenb
nnTanua K MK.

BKNlo4NTE NNTaHUE CUCTEMBI, 4TOGbI MPOBEPWTH NPABUILHOCTL
YCTaHOBKU.

Mpumevanue. Ecnu TeeppoTenbHblin Hakonutens (SSD) 6yaet
UCMo/b30BaTLCH B KA4ECTBE NEPBUYHOTO 3arpy304HOro Ancka, 6paTntech
K PyKOBO/ICTBY M0/1b30BATEIA BaLLE ONEPaLYOHHON CUCTEMbI A5
NoAyYeHNs AanbHENWNX MHCTPYKLIA N0 YCTaHOBKE ONepaLnoHHON
cuctemsl (OC). Ecnvi aToT TBepAOTENbHbIN HakonuTenb (SSD) 6yaet
UCMo/b30BaTLCA B Ka4ECTBE BTOPUYHOTO 4NCKA, NEPE/] NCNOb30BaHNEM
HE06XOAMMO BbINONHUTL €70 GopMaTUpoBaHMe.

*Hakonutenb SATA 6I61T/c uMeeT 06paTHYI0 COBMECTUMOCTb C
HakonuTtenem SATA 3r6uT/c. Tem He MeHee NOAKI0YEeHNE YCTPOACTBa
SATA 6I6uT/c B coegriHeHune SATA 3[6UT/c NPUBEAET K CHUXEHMIO
NPON3BOANTENBHOCTY.
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YTUNN3ALNA NSOENNIA
OTOT CMMBON O3HAYaET, YTO JaHHOE N3[ENNe He NOANEXUT
yTUnu3aumn BmecTe ¢ 6bITOBbIMI 0TxoAamu. O6ecrnedeHne
npaswunbHON  yTUAM3aLMN usgenvs  cnoco6eTeyet
NpefoTBPaieHNIo  OTPULATeNbHBIX — NOCNEACTBUA  Ans
— OKpyXalol|ei cpefbl 1 3[0POBbs JIIOAEN, KOTOPbIE MOryT
6bITb HeHap, ob6paty € NoAo6HbIMU
otxopaamu. [ins nonyyeHms 6onee noapobHo MHbopmaymmn
O nopsfike BTOPWYHOW NepepaboTky AaHHOro W3[enus
o6pallaiiteCb B MECTHbIe OpraHbl BNacTu, B CRyx6y no
BbIBO3Y N YTUNN3ALWN OTXOA0B NGO MO MECTY NPUOBPETEHNSs
nspenvs.

TEXHWYECKASA NOOOEPXKA
Hy>xHa nomoub?

CBAXUTECH C HAM HA PErVIOHANBbHON CTPaHULLE NOAAEPXKNA:
personal.kioxia.com/support/

CTpaHa / pervoH npoucxoxaeHNs
CTpaHa / pervoH NpouCXoXAeHNsi ToBapa ykasaHbl Ha TOBape 1 ero ynakoske.

[Mata nsrotoneHus
[aTa n3rotoBneHvs ykasaHa Ha ToBape 1 ero ynakoske.

Mpoussogutens KIOXIA Corporation

3-1-21, Cubaypa, painioH MuHaTto, Tokuno 108-0023, AnoHuns
ALPEC MOXET N3MEHNTBLCS.
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